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Demersul nostru de cercetare a luat nastere din
dorinta de a contura o imagine cat mai complexd si
detaliata a unui subiect care a prilejuit numeroase discutii
in literatura de specialitate romaneascd si spaniola:
predicatul complex cu operator modal si aspectual.
Alegerea acestui subiect pentru cercetarea noastra nu este
intamplatoare, ci are la baza straduinta de a dezvolta
tema disertatiei cu titlul Problema predicatului complex
in limba romana, sustinute de catre noi in cadrul
Universitatii ,,Alexandru Ioan Cuza” din Iasi, Facultatea
de Litere, in anul 2012, in vederea finalizarii studiilor
universitare de masterat.

Scopul principal urmarit in cele sapte capitole ale
prezentei lucrdri este analizarea, in paralel, a unui
segment de gramaticd, In doud limbi asemanatoare din
punctul de vedere al genezei (limbi romanice), pentru a
observa, pe de o parte, evolutia predicatului complex cu
operator modal si aspectual, iar, pe de alta parte, situatia
actuald a acestui tip de unitate predicativd complexa,
totul cu sublinierea punctelor de apropiere si de departare

intre cele doua limbi din acest punct de vedere.



Ipoteza principala a cercetarii de fata face referire
la faptul ca predicatul complex cu operator modal si
aspectual si suport semantic verbal nu este utilizat
intamplator de catre emitdtor, ci reprezinta atit un
mecanism lexico-gramatical, cat si unul pragmatic de
exprimare a subiectivitafii.

In acest sens, avem in vedere urmitoarele
obiective:

e prezentarea stadiului actual al cercetarii si a
cadrului teoretic cu privire la predicatul complex
cu operator modal si aspectual in limbile romana
si spaniold;

e analiza comparativda a acestui tip de predicat
complex, in diacronie, 1n cadrul discursului
religios vechi in limbile romana si spaniola,
punctand particularitatile semantico-gramaticale
ale operatorilor de predicativitate (modali /
aspectuali) si posibilitatile combinatorii cu
suportul semantic verbal;

e analiza comparativa la nivel general a acestui tip
de predicat complex, in sincronie, in cadrul

discursului publicistic in limbile romand si
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spaniola, subliniind, de asemenea, particularitagile
semantico-gramaticale ale  operatorilor de
predicativitate  (modali /  aspectuali) i
verbal,;

analiza comparativa la nivel particular, in cadrul
unor studii de caz, a acestui tip de predicat
complex, 1n sincronie, in cadrul discursurilor
publicistic si politic televizual in limbile romana
si spaniola, evidentiind, pe de o parte,
particularitatile semantico-gramaticale ale
operatorilor de predicativitate (modali /
aspectuali) si posibilitatile combinatorii cu
suportul semantic verbal, iar, pe de alta parte,
trasaturile specifice functiei de mecanism lexico-
gramatical de exprimare a subiectivitdtii ale
acestuia;

analiza  comparativa a  particularitatilor
pragmatice ale predicatului complex cu operator
modal si aspectual si suport semantic verbal in
cadrul discursului politic televizual in limbile

romana si spaniola;



e analiza comparativd intre situatia din perioada
secolelor al XVI-lea — al XVIII-lea si situatia
actuala a acestui tip de predicat complex;

e prezentarea concluziilor, a biografiet si a
anexelor.

Lucrarea de fatd cuprinde doua parti: una
teoreticd si alta practicd. In ceea ce priveste aspectele
teoretice aflate la baza cercetarii noastre, acestea sunt
expuse atat in primul capitol, cel introductiv
(subcapitolul 1.2), cat si in capitolele urmatoare, care,
desi au caracter preponderent practic, debuteaza cu scurte
consideratii privitoare la trasaturile specifice discursului
religios (subcapitolul II.1), discursului publicistic
(subcapitolul TII.1) si discursului politic televizual
(subcapitolul IV.1). La cele mentionate se adauga, in
subcapitolul IV.3, prezentarea aspectelor teoretice de la
care pornim 1n identificarea particularitatilor pragmatice
ale predicatului complex cu operator modal si aspectual
in limbile romana si spaniold in cadrul discursului politic
televizual. Partea practica, cea mai dezvoltatd si mai
importanta din acest demers de cercetare, este distribuita

in capitolele II-VIIL, fiind organizata in jurul analizei
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comparative a predicatului complex cu operator modal si
aspectual in limbile romana si spaniold. Mai intdi, in
capitolele II-IV, am analizat particularitatile semantico-
modali si aspectuali din componenta predicatului
complex in limbile romand si spaniold in diacronie, in
cadrul discursului religios vechi (perioada secolelor al
XVlI-lea — al XVIll-lea), si in sincronie, in cadrul
discursului publicistic si in cel politic televizual,
completand cu ilustrarea particularitatilor pragmatice ale
acestui tip de predicat complex in cadrul discursului
politic televizual. Capitolele finale se constituie in studii
comparative menite sd evidentieze asemanarile i
deosebirile cu privire la acest tip de predicat complex in
limbile romand si spaniold in diacronie (capitolul al
cincilea), in sincronie (capitolul al saselea) si intre
situatia din perioada secolelor al XVI-lea — al XVIII-lea
si cea actuald (capitolul al saptelea).

Astfel, primul capitol, cel introductiv, intitulat
Predicatul complex cu operator modal §i aspectual in
limbile romana si spaniola. Consideratii metodologice si

teoretice, vizeaza  prezentarea unor  informatii
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metodologice si a unor consideratii teoretice cu privire la
predicatul complex cu operator modal si aspectual in
limbile roména si spaniold. Astfel, in primul subcapitol,
ne referim la metodele de cercetare utilizate, la izvoarele
cercetarii si la optiunile terminologice cu privire la
segmentul de gramaticd 1n cauza. Cel de-al doilea
subcapitol este dedicat consideratiilor teoretice cu privire
la predicatul complex cu operator modal si aspectual in
limbile romana si spaniold, chestiuni teoretice aflate la
baza analizei comparative intreprinse de catre noi, parte
incluzand si un scurt istoric al cercetdrii acestui tip de
unitate predicativa complexd de catre lingvisti romani si
spanioli.

Capitolul al doilea, Predicatul complex cu
operator modal si aspectual in limbile romdna si
spaniola. Perspectiva diacronicad, prezinta, dupa cum
dezvaluie 1insusi titlul, abordarea diacronica a
predicatului complex cu operator modal si aspectual in
limbile romana si spaniold. Primul subcapitol contine
scurte considerafii privitoare la trasaturile specifice
discursului  religios, caracteristici menite sa 1l

diferentieze clar de discursurile laice. Cele trei
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subcapitole urmatoare sunt divizate cronologic si
alcdtuiesc un inventar amplu de exemple destinate a
ilustra, din perspectiva diacronicd, pentru fiecare dintre
cele doua limbi, aspecte referitoare la capacitatea
flexionara a operatorilor modali si aspectuali, la gradul
de ocurentda a acestora in corpusul analizat si la
Astfel, primul subcapitol este destinat analizarii situatiei
predicatului complex cu operator modal si aspectual si
suport semantic verbal in limbile romand si spaniold in
texte religioase din secolul al XVI-lea, mai exact textul
lui Coresi, Carte cu invagatura, 1581, pentru limba
romanad, si Exposicion del Libro de Job a lui Luis de
Léon (1591), pentru limba spaniold. In subcapitolul al
doilea, dedicat cercetarii acestui tip de predicat complex
in scrieri apartinand discursului religios din secolul al
XVlIl-lea, am ales sa lucram pe Biblia 1688, edifia
Mitropoliei Bucurestilor, pentru limba roména, si pe
Despertador christiano: marial de varios sermones de
Maria Santissima N.S. en sus festividades a lui José de
Barcia y Zambrana, carte publicata de Juan Garcia

Infanzoén la Madrid n 1692, pentru limba spaniola.



In subcapitolul al treilea continuim studiul nostru pe
texte din secolul al XVIlI-lea, respectiv Didahiile lui
Antim Ivireanul, Editura Litera, Chisinau, 1998, si Biblia
de la Blaj, 1795, pentru limba roméana, iar pentru limba
spaniola am selectat La Biblia Vulgata Latina traducida
en espanol y anotada conforme el sentido de los santos
padres y expositores catolicos. Tercera edicion. Tomo
I". Del Nuevo Testamento. San Matheo, San Marcos, y
San Lucas $1 La Biblia Vulgata Latina: traducida en
espaniol y anotada conforme el sentido de los santos
padres y expositores catolicos. Tercera edicion. Tomo
segundo. Del Nuevo Testamento. S. Juan, y hechos de
los Apostoles, traduse in limba spaniold si adnotate de
catre Felipe Scio de San Miguel, publicate la Madrid in
1815, respectiv 1816.

Capitolul al treilea, intitulat Predicatul complex
cu operator modal si aspectual in limbile romana si
spaniola. Perspectiva sincronicd. Discursul publicistic,
se constituie intr-un studiu comparativ asupra situatiei
predicatului complex cu operator modal si aspectual in
limba scrisd actuald, romana si spaniold, in texte

apartinand  discursului  publicistic.  Astfel, primul
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subcapitol contine scurte consideratii privitoare la
trasaturile specifice discursului publicistic. Cel de-al
doilea subcapitol vizeaza analizarea, In cadrul discursului
publicistic in limbile roméana si spaniold, a valorilor
semantice pe care le actualizeazd operatorii modali si
aspectuali ca elemente constituente ale predicatului
complex, a capacitatii flexionare a acestora, precum si a
posibilitatile combinatorii cu un suport semantic verbal
(o forma personala sau nepersonald in limba romana si
exclusiv nepersonald in limba spaniold). In cel de-al
treilea subcapitol vom continua investigarea acestei
constructii analitice la nivel structural, dar unitare din
punct de vedere sintactic sub forma unui studiu de caz in
care vor fi analizate cate 35 de articole publicate in ziare
si reviste romanesti si spaniole, vizdnd teme diverse:
politicd, economie, educatie, sport, culturd, arta,
societate, tehnologie, sanatate, moda, calatorii, timp liber,
opinii (blog) etc. Ipoteza care sta la baza acestui studiu de
caz este cd predicatele complexe cu operatori modali si
aspectuali reprezintd un indicator important al gradului
de subiectivitate a emitatorului, analiza comparativa

finala fiind destinatd sa puncteze asemandrile si
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deosebirile dintre cele doua limbi cu privire la utilizarea
acestui tip de predicat complex drept mecanism lexico-
gramatical de exprimare a subiectivitatii.

Capitolul al patrulea, intitulat Predicatul complex
cu operator modal si aspectual in limbile romana si
spaniola. Perspectiva sincronica. Discursul politic
televizual, completeaza cercetarea noastra cu privire la
situatia predicatului complex cu operator modal si
aspectual prin identificarea, pe de o parte, a
particularitatilor semantico-gramaticale, iar, pe de alta
parte, a caracteristicilor pragmatice ale acestui tip de
predicat complex, in limba vorbitd actuala nedialectala,
in cadrul discursului politic televizual. Astfel, primul
subcapitol contine scurte consideratii privitoare la
trasaturile specifice discursului politic televizual. Cel de-
al doilea subcapitol se constituie intr-un studiu de caz in
care vor fi analizate transcrieri ale unor inregistrari
apartinand discursului politic televizual pentru a reliefa
asemandrile si deosebirile dintre cele doud limbi cu
privire la valorile semantice pe care le actualizeaza
operatorii modali si aspectuali ca elemente constituente

ale predicatului complex, la capacitatea flexionara a
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acestora, la posibilitatile combinatorii cu suportul
semantic verbal si la frecventa selectarii acestui tip de
predicat complex de catre locutori in cadrul discursului
politic televizual. Ipoteza avansata si in cazul acestui
studiu de caz este ca predicatele complexe cu operatori
modali §i aspectuali reprezinta un indicator important al
gradului de subiectivitate a vorbitorului. Cel de-al treilea
subcapitol este o sectiune aparte prin faptul ca este
destinata identificarii particularitafilor pragmatice ale
predicatului complex cu operator modal si aspectual si
suport semantic verbal in limbile romana si spaniold in
cadrul discursului politic televizual, mai precis selectarea
acestuia in cadrul unor strategii specifice politetii
negative, rolul sdu in declansarea presupozitiilor si
functiile pragmatice pe care le actualizeaza 1n cadrul
repetitiilor.

Capitolul al cincilea, Predicatul complex cu
operator modal si aspectual in limbile romdna i
spaniola in perioada secolelor al XVI-lea — al XVIII-lea.
Studiu comparativ. Perspectiva diacronicad, este unul
comparativ, ce preia materialul Tnregistrat si analizat in

capitolul al doilea si realizeaza, pe baza acestuia, un
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studiu comparativ in masura sa ilustreze comportamentul
diacronic al acestui tip de structurd predicativd complexa,
precum si continuitatile si discontinuitatile ce au loc in
cele doua limbi din acest punct de vedere.

Capitolul al saselea, Predicatul complex cu
operator modal si aspectual in limbile romdna i
spaniola. Studiu comparativ. Perspectiva sincronicd,
este, de asemenea, unul comparativ, ce utilizeaza
materialul inregistrat si analizat n capitolul al treilea si al
patrulea, realizdnd, pe baza acestuia, o analizd
comparativa destinatd sd dezvaluie comportamentul
actual al acestui tip de predicat complex in limba scrisa si
vorbitd, romana §i spaniold, cu sublinierea punctelor de
apropiere si de departare intre cele doua limbi din acest
punct de vedere.

Capitolul al saptelea, Studiu comparativ intre
situatia din secolele al XVI-lea — al XVIII-lea i situatia
de astazi a predicatul complex cu operator modal §i
aspectual in limbile romdna si spaniola, reprezintd o
cercetare comparativa intre situatia din perioada veche si
cea din perioada actuald a acestui tip de predicat complex

in limbile romana si spaniola. Acest capitol se bazeaza pe
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informatiile obtinute in capitolele comparative anterioare
(capitolul al cincilea si capitolul al saselea), avand ca
finalitate realizarea wunei imagini generale asupra
asemanarilor si diferentelor legate de predicatul complex
cu operator modal si aspectual in cele doua limbi din
punct de vedere diacronic §i sincronic.

Partea de concluzii, aldturi de bibliografie si
anexele ilustrand exemplele pe baza carora s-a realizat
studiul de caz din capitolul al treilea completeaza

demersul nostru de cercetare.

Concluzii

Lucrarea de fata a urmarit analizarea, in paralel,
din perspectivd gramaticala si pragmatica, a predicatului
complex cu operator modal si aspectual, in doud limbi
asemanatoare din punctul de vedere al genezei (limbi
romanice), observand, pe de o parte, evolutia, iar, pe de
altd parte, situatia actuald a acestui tip de unitate
predicativa complexa.

Contributia noastra la chestiunea de gramatica
cercetatd in aceastd lucrare o reprezintd, mai intai,

perspectiva diacronicd si cea sincronicd din care am
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analizat predicatul complex cu operator modal si
aspectual si suport semantic verbal, totul in vederea
conturdrii unei imagini cat mai complexe si detaliate a
unui subiect care a prilejuit numeroase discutii n
literatura de specialitate romaneasca si spaniold. Astfel,
analiza comparativd, In limbile roméana si spaniola,
imbinatd cu dubla perspectiva, asupra evolutiei acestui
tip de unitate predicativa complexa in perioada secolelor
al XVI-lea — al XVIll-lea, pe de o parte, si asupra
situatiei sale in actualitate, pe de alta parte, s-a efectuat in
cadrul a trei tipuri de discurs, i anume discurs religios
vechi (pentru diacronie), discurs publicistic si discurs
politic televizual (pentru sincronie). Aceastd abordare a
permis evidentierea detaliatd si obiectiva, ilustratd cu
exemple numeroase si concrete, a asemandrilor si
deosebirilor legate de particularitatile semantico-
gramaticale si  de posibilitatile combinatorii ale
constituentilor acestui tip de predicat complex in limbile
romand §i spaniold. Mai mult decat atat, particularitatile
pragmatice ale predicatului complex cu operator modal si
aspectual si suport semantic verbal identificate de catre

noi 1n corpusul alcatuit pentru discursul politic televizual
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in limbile romana si spaniola vin sa dovedeasca utilizarea
in mai mare sau, dimpotrivd, in mai micd masurd a
acestui tip de predicat complex drept indicator al gradului
de subiectivitate a vorbitorului in cele doud limbi.

Lucrarea de fatd poate fi utila pentru cercetari
ulterioare, axate, spre exemplu, pe aspecte precum
abordarea dificultatilor de traducere a acestor constructii
analitice la nivel structural, dar unitare din punct de
vedere sintactic in cele doua limbi mentionate sau pe
decodificarea mesajului i a atitudinii comunicative a
locutorilor 1n cadrul diverselor tipuri de discurs, precum
si in practica didactica, vizand procesul de predare a
predicatului in limbile romana si spaniold elevilor si
studentilor, sau pentru cei care invatd limba spaniola sau
limba romana ca limba strdina si au nevoie de lamuriri cu
privire la acest segment de gramatica.

Demersul nostru comparativ evidentiaza faptul ca,
in ambele limbi cercetate, predicatul complex cu operator
modal si aspectual si suport semantic verbal reprezinta un
mecanism lexico-gramatical si pragmatic de exprimare a
subiectivitatii emitatorului, insa mult mai des utilizat in

limba spaniold fatd de limba romana si mai bogat in ceea
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ce priveste numarul, frecventa si valorile semantice ale
operatorilor de predicativitate implicati, in deplin acord
cu afirmatia lingvistei Domnita Dumitrescu (Despre
perifrazele verbale in spaniola §i romana, in ,,Studii si
cercetari lingvistice”, an XXII, nr. 5, Bucuresti, 1971, p.
488) conform careia ,,perifrazele verbale spaniole sunt
capabile sd exprime o gamd de nuante aspectuale,
temporale, modale sau pur si simplu stilistico-afective,
care cu greu poate fi transpusd in toata amploarea si
complexitatea ei in limbi in care, ca si in romana,

sistemul verbal perifrastic este mai putin dezvoltat”.
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